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Kristóf Ferenci raktá- 
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F ' egyedüli gyártójánál. 
Izenhen Ganovszky Lajos> 
fedésében.

KI6flzele*l «rak ;
Helyben tfs postán küldve. 

tigy évre .... 10 frt—kr.
Fél évre .... 5 ,,_„
Negyed évre . . I „50,

Egyet szám 6 kr.

A lap szellemi réstét illet# min­
den kötle.uény : Nagy-hfltvau­
it tczA 1564. HZAin. Dusóczky
ház a eaerkeaatÖF^izb» bérnzeatve 

küldendő.

Előfizethetni helyben 
TBLEODl K. ,LAJOS és ifj. 
08ÁTHY KABOLY könyv­
kereskedésében és a kiadóhiva­
talban KUTASI IMBE könyv- 
nyomdájában sa postahivatalok

Hétfő, augusztus 30.

DEBRECZEN
POLITIKAI, TABSADALMI és KOZGAZDASZATI HÍRLAP.

A debreczeul és vidéki „Ittggetlenségl part“ kézlö ^
Megjeleli n.ponkioí, nénié* é$ «Min.ee kivételével. m-

' Hitiieieel dij
Nngy hiRÍboe petit .óiért 6 kr 
Negyobb terjedelmű , tobbeeöe 
c.rdelések alku uertpt ■ U, 
olcsóbb írért vételnek fel. 
Bé.yegdij miniét, ktiiöabeíkut- 

tisért 30 kr.

sNylltér*-beD megjelenő ícti,.
mény minden petit sora 80 kr

fiirdetérek ft’.véletook e kiidt, 
hlvata.ban, KUTAS! i. könyv, 
nyomdájában, valamlntZlUItEK. 
MAN H. kötv. lrodéjiban ie.

h«ekHl2/^.llLT8?ybjrmenleUenai
beküldött kéziratok nem vétet- 

nek figyelőmbe.

Kéziratok viasza nem
adatnak.

Szakítsunk a nemet kultll-?a mi nemzeti, a hogyan Mária Terézia alatt,Szerbiában vagy Maczedóniábaa zavargások tá 
-«Aval történt. Hanem ha üldöz, méltatlanul báu-I madnaDak> vagy ha Montenegró hajlandónak
IdVai* -------1 - mutaíkoznék arra, hogy a Becsben már kihall­

gatáson fogadott Kaeagyorgyevics Péter
talmaz, kigunyol, eltaszit a német, akkor 
biztos, hogy felébred, mert mást nem tehet: 
önérzetünk és vagyunk újból és egyidőre 
magyarok, testben, lélekben, ruhában. Sza­
kítanunk kell a német kultúrával és tá­
maszul, forrásul nekünk az angol kultúrát 
kellene választanunk, mert az praktikus, 
világos, egyetemes. Józan komoly iránya 
megfelel a magyar természetnek. Minden 
izét a szabadság és önkormányzat hatja 
át, a mi megfelel múltúnknak és törekvé­
sünknek. Az angolnak humora van, mint 
a magyarnak. Az angol nyelv világrészek 
nyelve és nem csupán egy császárságé, 
mint a német. Az angolok szellemi és fi­
zikai inváziójától nincs mit tartanunk, hisz 
nem laknak királyi palotánkban.

A német nyelv tanítását iskoláinkban 
az angollal, Schillert Shakespearrel, Götiiét 
Longfellowval, Bankót Macaulayval kell 
felcserélni. »Nem lehetséges», fogják mon­
dani.

Miértne ? Hisz Oroszország, Románia, 
franczia czivili-

A német kultúra két városa Berlin 
és München utasította vissza a magyar 
fővárosnak 200 éves felszabadítása emlék­
ünnepére való meghívását. A délnémet 
metropolis csak a durvaságban múlta felül 
az északiak császári székvárosát.

A német kultúra nem akar ismerni 
minket; még a kereszténység közös elvei, 
szenvedései és győzelmei sem képezik azon 
semleges tért, a hol megférhet a német a 
magyarral.

Minden lap sopánkodott a sértésen.
Mi őszintén örvendünk.

A magyarnak az a gyöngesége, hogy 
az idegent jobbnak tartja, az idegen neki 
imponál, az idegent respektálja. Idegen 
iparczikket fogyaszt, holott a hazai ipar 
fogyasztás hiányában megbukik. A saját 
nyelvét kevés magyar beszéli és Írja tisz­
tán ; de nagy a megbotránkozás, ha valaki 
németül és francziául hibásan beszól. S ez 
igy van a mágnásnál, még a kereskedőnél
is igy van. A magyar grammatika az a | Szerbia, s az egész kelet 
magyar alkotmány, melyet rombolni és fity­
málni lehet honpolgárnak és idegennek, 
hanem a német nyelvtant sérteni: az már 
szentségtörés.

A magyar államférfi ? az mind hit­
vány, valamint az író és a költő is; ha­
nem a tizenkettedrangu franczia, német 
diplomata : tekintély, az alsóbb rangú fran­
czia, német rímelő: az mind kedvencz. A 
nemzeti szinbáz felséges drámai előadásain 
a színház üres, hanem a Blaue Katz : az 
nyáron is zsúfolva van. Ha egy jeles ma­
gyar külföldről a hazába jön, talán négy­
öt barátja érdeklődését kivívja, hanem a 
legelső idegen vándor tollas és mázoló olyan 
ünnepeltetóseknek részese, mint az a —
Gubernatis.

Idegeneket bámulunk, idegent maj­
molunk, idegenesen fecsegünk, mint egy 
kaczér léha hölgy. Olyanok akarunk lenni, 
mint a francziák, az angolok, a németek, 
az olaszok, a helyett hogy ahoz akarnánk 
hasonlítani, a ki vagyunk : a magyarhoz.
A kultúránk idegen czafrang, mely elta­
karja csional a magyart.

A berlini és müncheni visszautasítás, 
a múlt évi drezdai botrány jó lesz talán 
arra, hogy a németek utánzásával felhagy­
janak Magyarországou. Nem kell a német­
nek a magyar, tehát ne kelljen a magyar- • 
nak se, a mi német. Nem elég, hogy két

czegnek, mint bolgár tróuprelendensnek Szei- 
oia elleneben segítségére siessen.

^em i.a egészen valósziuütlen a mit a 
„vcwremenia Lwestija“ bizouyitgat, azt, hogv 
a bolgár államcsíny Ausztria müve 
hogy ezzel kitérjen az Oroszországgal való vi­
szály elöl.

A szultán bizottságot küldött ki a bolgár 
ügy tárgyalására, és a midón az angol nagy 
követ lépést tett a portánál Sándor bolgár 
fejedelem visszahelyezése iránt. A külügymi­
niszter azt válaszolta, hogy miután a porta el­
határozta, hogy valamennyi hatalommal egyet­
értőig fog eljárni, ily kezdeményező lépést 
nem tehet.

Az sem utolsó tréfa, a mit Widdinből je­
lentenek, azt t. i. hogy az esetre, ha Urosz-

felekezet nélküli é 
jánja, hogy a kath 
azgatása visszaad, 
set különösen fel 

jámbor papságot
gyakorlati tanácsokat ad és 
ünnepekre.

közös iskolákat és azt ki- 
i.kus intézetek vagyona és 
^ék, a püopőkök kezeibe, 
ólit, hogy tudományos és 

éveljenek. Végül a pápa
utal az említett

záczióval él és nem némettel. Ha neki a f d® azt irtai h°8y: »Isten oltalmazza Bulgáriát! 
német nyelv felesleges, tőlünk függ, hogy lbAandor'“ A, gazok vaiódi orosz durvasággal 
nélkülözzük azt mi is Miért legyen a Kár-íTe 8 sfembeuí kísérete ittas volt esKi“ * német tel?
Miért ne eshetnék vissza két év tized alatt j tette tehát a bolgár hadi törvényszék a mi-j 
a Lajtha mögé? időn Zankovot és Gruevet halaira, Element

Érdekes polémia.
A „P. N.“beu olvassuk :

csak TmnaSfZer^etSZtÖ , Ur 1 Táiroll6tem fo ytán 
csak most jutott tudomásomra, hogy Békési
aIa118menieJeni!16na figazgató a fentebbi czim 
Pesü SS közleménynek két állítását, a resti ísaptó f. aug. hó 18-án 228. sz. g mi».
jeient esu lapjában egyszerűen nem
adatainak “s k üí,lráü‘totta- a közlemé-.y többi 
kit lö I z té“>’e;aek egész Jáuczolatát nem 
kifogásolván. Bevégzi rövid nyilatkozatát egy

ország és a többi hatalmak Sándor fejedelmet I akaró1 ezen'äTfitäLa811^6"8 8tllU<t Iieg<1*ezui 
megakttdaljozzak a visszatérésben, pártja vauos IL I“ ’ hogj' maganügyben nyil- ki fcgja kiállni a k ö z t á r s a-L e m f e m t ”8 * ™ “ 6 m k e z d

^ Koch lelkész szerint az összeesküvés 
mar őt nőnapja készült és annak tulaj- 
donképeui lelke tgy Zacherer nevű orosz 
ezredes volt. Sárdor igen bölcsen járt el az 
ót megrohant gazokkal szemben, a midón az 
elébe terjesztett okmány alá nem lemondást,

e m t ü r ö k.e Minthogy Békési ur?áneaBzein8tvar0Z0tt'- Takmerö ■■tkottílo" 
há ^ lunik löi> míntha éu a nagyközönséget felültettem és tévútra rezeitem
kén i’ rtel6n Viej0k t- szerke8ítö urat fel- 
ri ó ’k5 jel”Vz gazságot teljesen feide-
gyeskedjék CSed kPJába íehe,ni ke-

Addig mindig kisérteni fog az egy [ .™®|ttz°í,olitótéletfoBítifl tartó kényszermnnkára
séges Ausztria, mig a dualismus az alkot­
mányban van csupán, az életoen pedig a 
cziviiizáczióuak egységes hadserege hatja 
át mindennapi legbensőbb gondolatainkat 
és tevékenységünket.

Uj felszabadulás, alkotmányunk ki­
egészítése, önállóságunk kezdete lesz, a 
midőn a német kultúrával szakítanunk és 
az angol, vagy franczia segítségével sajátos 
magyar czivilizácziót kezdünk teremteni. 
Szakítsunk a német kultúrával!

Ugrón Gábor.

A bolgár forradalom.
Sándor fejedelem visszatér 

Bulgáriába. Ez a legújabb nagy hir, 
mely halomra dönti a diplomáczia mindazon 
számításait, melyek Sándor fejedelem letételén 
alapultak.

E meglepő hirt először Koch udvari lel­
kész távirta meg a bécsi „N. Fr. Pressernek.

Sándor fejedelem Lembergben határozta 
el magát a visszatérésre s lehet, hogy e sorok 
Írásakor már meg is érkezett

Megemlítjük, hogy a fejedelem Lemberg- 
beu fak.yászenébeu es Csernoviczon is fényes 
fogadtatásban részesült. Azon kérdésre, nogy :
»mit gondol, kinek köszönheti"
hogyeztanehéz utat keli meg-------
tennie?“ — így felelt: „Azt hiszem, bau » 
Oroszországnak. Ausztriáról pedig suba Sliu ’ ' 
togom elfeledni, hogy vendégszeretőiig foga­
dott 1“ E szavakat pedig emelkedett haugou 
mondotta, úgy, hogy azokat mindenki 
hallhatta.

meg is érkezett Szófiába.
szer elrúgott magától a nagy német' nem- j llenezt® VJ8szatertét, de hát I. Sándor
zet hogy mi arra a gondolatra jöjjünk : i feladatat tizhított? **
szakítani kell a német czivilizáczióval és] A fejedelem ez elhatározása, a mi az ó 
teremteni kell magyar czivilizácziót, mely | személyét illeti, bátor s hozzá méltó elhatáro-

még igen nagy

szerfe-nincs a német nemzet képe után mázolva, f ?ás’ az európai békére nézve azonban 
Ha e gondolatot csak 100 értelmes em- \ Ctt Vf) „ » t . . c. , , .

berben megóríe!te, akkor indokolt a mi ^ delem ismét elfoglalja tfó’njAt™ minden valószrí 
örömünk a müncheniek és berliniek eljárá-1 nüség szerint, tettleges akczióba lép, az euró- 
sa fölött. jpai béke a legsulyosb megpróbáltatásnak lesz

Nyelvünk tele van germanizmussal, ]klte?c;, 
házunk német nevelőiekkel, hazánk német Uflnfl'PS/r» f5eJ,edele™ . elhatározása Anglia 

t-domtopet német elmélet- fSS*
te! és köddel, irodalmunk német lapokkal, 1 herczeggel és úgy látszik Vilmos császár azon 
utczáink német felirattal, a város német i táviratából, a melyre Sándort a czár szabadon 
iparossal, a mező német telepekkel, az is- í ,kogy m?.8t már n#met részről is

— Belföldi hírek. Az erdélyi szászokkal 
fOtylátott állítólagos tárgyalásokról szóló híre­
ket az erdélyi szász lapok teljesen alaptala­
noknak jelentik ki. — Tisza Kálmán 
minisztelelnök szept. 6-án érkezik Ostendefcól 
Budapestre Gróf Széchenyi Pál kereskedelmi 
miniszter tegnap gr. Szapáry Gyala pénzügy­
miniszter ma érkeztek oda.

:= Külföldi h.rek.

n , n!3??1 G>uia,ur egyszerűen 
n e m 1 g a z n a k nyilvánítja azt, hogy az 
érensegi vizsgát bezáró konferenczián tett 
nynatkoza.a folytán közte s Elek Laios 
tanár urak közölt kilejiesztett ügyben v a-
1 a m i b e c s ü 1 e t b i r ó s á g ö s z-
8 Zv 10 t.^ é 8 ú a t á r o z o t t volna.

Ez ügyről eisö közlésünkben nem áílitot- 
iuk azt, hogy rendes becsüle t- 
b író s á g, melyhez a versengő felek miud- 
degyike küld altala választott tagokat — Ítélt 
volna, hanem azt mondottuk, q u s 8 j h .. c s ü 1 e t b i r ó s á g határozottá ügy- 

megneveztük névszeriut azon kifoeáe- 
lalaa jellemű s országosan ismert egyéneket 
kik ez ügyben szerepeitek s kiket Elek 
Lijös tanár ur kért fel a végett, hogy ta­
nácskozzanak és határozzanak a felett, mihé-
cseniP^hroeZZeA, m#6ai ak elé6t6telt azon ót be- 
csületében mélyen sertó kitejezésekért, melye-

et Békési Gyula ur a gymuaziumi igazgatónoz 
menesztett átiratában ellene össze^aLzott
nak mi t ^ te8íüietlt al'g lehetett más­
nak, mmt quaubecsüUtbiró- 
Ságnak nevezni.

Tehat ismételve, elhatározottan állítjuk 
hogy ezen becsületsértési ügyben dr. K o- 
v a c 8 Sándor jogtanár s akadémiai jgaz- 
gató, K ó r ő s s y Sándor jogtanár és or­
szággyűlési képviselő, C s i k y Lajos bit- 
tanár s volt akadémiai igazgató és dr ö r e e 
János gymnáziumi tanár összejöttek s reeeeli 
8 ólától déli 12 óráig tartó tanácskozásban 
állapítottak meg, hogy mellőzendő mind a 
párbaj, mind a becsületsértési per meeindi- 
tasa, ba Békési Gyula ur a dr. K o v á c s 
Sándor jogtanár ur állal fogalma, ott, Elek

kijelenti, hogy aláveti megát az ország eilen- 
áiihatlan kívánságának és a homeruiej-ivaslatot 
meg a birtokszerzést nem tartja elválaszthat 
lanuak.

i pártfogásnak örvendhet.kola német leczkóvel. Valóságos német özön- j' „„í'i.-------- T,
ben úszik a magyar és a magyar müveit-íkezeit B --k- be-CZegFranzen8badLÓ1 tér­
ség. A német életnek befolyása már is 
végtelen reánk, hisz reálunióban élünk a 
németet játszó Ausztriával, szövetséget kö­
töttünk a német birodalommal. Német ér­
dekközösség, német hegemónia az, a mi 
politikai tevékenységünket határolja, irá­
nyozza, erőinket vezeti és elhasználja.

Mindenben jármot viselünk : szellemi 
anyagi, politikai jármot s mindez a járom 
német. A veszély, mely fenyeget az — 
hogy németek leszünk. Eveszólyt, na — si­
mogat, édesget, kényeztet a német, el nem 
kerüljük, mert idegent imádó és utánzó 
természetünk, akkor egész gyengítő hatal­
mával zsibbasztaná meg bennünk mindazt,

e r 1 i
most

n b e 
már

s igy a diplomácziai
teljes erővel fog mü-apparátus 

kodhetoi.
Hát monarkhiáak ? E perezbeo, Miián 

egyes nyilatkozataiból Ítélve, még Szerbia is 
az I. Sándor fejedelem részén van. Miián ki­
rálynak van is oka a Kara Györgye fiára 
gondolni. Ds lehet, hogy Ausztria, mint rende­
sen, ez úttal iselégostobalesz a he­
lyes ut eltévesztésére. Lehet, hogy Bosznia és 
Herczegovina végleges bekebelezése és esetleg 
Szalouikiért képes lesz továbbra is tolni a 
megvert és meggyülólt Oroszország dicsszeke­
rét. Erre mutat legalább az, hogy Kállai Béni 
Szerajevoba utazott és megvan bizva azzal, 
miszerint bizonyos eshetőségek beálltával,D .—, --—ucam.oToi, 1 Youjicicuacge iciui. a papa neiyesn, nogy a
Bosznia es Herczegovina anneklálását ünnepé-1 keresztények és zsidók közti házasságról szóló 
lyesen mondja ki, s viszont minden intézke-í törvényjavaslat két év előtt eívettetetr. Az if- 

tüéssel legyen készen arra az esetre, ha délijjuság oktatását és nevelését ajáolja; eliteli a

Hír szerint a létesülő 
orosz-törők szövetség a következő főbb ponto­
kon fog alapulni. 1. A bolgár kérdés megol­
dása, egyetertőieg a portával. 2. Kelet-Eumé- 
liábau helyreáliittatik a status quo ante bel­
lum. 3. Oroszország lemond a 40 millió font 
hadikárpótlásról. 4. Oroszország támogatja a 
portát Bosznia és Herczegovina visszafoglalá­
sánál. 5. Oroszország biztosítja a porta jelen­
legi birtokainak integritását. 6. Törökország
átengedi Erzerumot Oroszországnak. 7. A | Lajos urnák teljesen erégtételtlzo^Káitató^ok8- 
porta a tengerszorosokat megnyitjä Oroszország I mányi aláírja. — Ezen 4 óráig tartott fp- 
®iót- Az angol alsóba z ban óri- {nacskozmány megáilrpodásait Békési Gvnl« 
ás, obbseg vetette el egy Parnell által a fel- ur, hogy / hínárból kievtczíéljen aláír a l 
irathoz ajánlott módosítást, a mit a ház a! igy E ek Lajos urnák elégtételt szolvAitefni’t « legzajosb helyesléssé, s tapssal fogadott, -fezen eljáráít magyarul'' kízönseS úgv 
Gladstone r ö p 1 r a t a az ir kérdésről.! szokták kinevezni, hogy m e g k ö v e t t 
A í?g‘°.U,0ujabb r,é8ze.a rőpiratnak az, melyben Tehát az elégtételadás az elkövetett becsület­

sértésért nem is szeval történt, hanem Írás­
ban, okmányban, mi sokkal nyomatékosabb 
mert „vtrba volant“, scripta manent.“

i A mi végre a lapidáris mondatot illeti, 
ómai la- f hogy magánügyben nyilvános polémiát sem

mtürők,
■ o, —o, a magáüngy

nagyon sokléle, s ha az o. szerű összefüggés­
ben van kőzügygyel, nevezetesen pedig orszá 
gos hirü tanintézetnek kisebbítésévé), akkor 
mindeneset!e megérdemli a nyilvános téreni 
szellőztetést. Hegy Békési ur magánügyben 
nemkezdpolemiát, azt nagyon 
elhisszük, de hogy n e m t ü r, azt már nem 
hisszük el ; mert azt tényleg megczáfolta ak­
kor, mikor a „D ebreczen* czimü lap 
f. hó 10 éu megjelent számában felmerült azon 
ügye, hogy a külföldön kiképeztetésére a fő­
iskola által neki még 1881 ben adományozott 
500 frtos ösztöndíjat, melyet ő rendeltetésére 
fel nem használt, mindamellett, hogy az inté­
zettől már több, mint 2 éve, hogy megvált, 
mind ez ideig vissza nem fizette, tár ez ügy­
ben már egyházkeröleti végzés is keletkezett. 
Tűrte ezt Békési ur türelemmel s nagyon 
bölcsen hallgatott. A viszonttalálkozásig 1

—r.—l.

= A pápa a magyarokról A
P-’k pápa encziklikiját közük, melyet a ma- fnemkezdek, sem ne 
gyarországi püspökökhöz intézett Budavár visz- f erre azt jegyezzük meg, hegy
szavétele kétszázadik évfordu ójának megün- 
n pléte alkalmából. A pápa az encyklikában 
fölsorolja, mit tettek a pápák Magyarországért, 
említést tesz Szent-István királyságának ere­
detéről és egyházi koustitucziójáról s dicsé­
rettel szól a magyar népről, de nem mellőz­
heti hallgatással — úgymond — az egyház 
br.jsit és fájdalmait, a naturalizmust, racziona- 
iizmust, szakadárságot stb. Ezután a pápa így 
folytatja: Pedig a vallás sohasem volt szüksé­
gesebb, mint most. A szoczializmussal csupán 
az egyház küzdhet mog diadalmasan. Ehhez 
azonban szükséges, hogy az egyház teljes sza­
badságot élvezzen. — Majd arra inti a pápa 
a magyar főpapságot, hogy óvja meg a házas 
ság szentségét és világosítsa föl a híveket az 
úgynevezett polgári házasság, továbbá a nem 
keresztény személyekkel kötött házasságok tör­
vénytelensége felól. A pápa helyesli, hogy a
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Nagybányaiak Debreczenben. í ne>ü vt-rpirosbor, azissoiki
Debreczen, 18S6. aug. 30-án- 

Szülöttei a szép Szatmármegyének, fiai 
éi leányai a Tin G u 11 i n alatt fekvő gyrt- 
győrü kis váródnak : Nagybányának jöttek 
hozzánk, hogy megismerKedjeuek a puszták 
fővárosával ős Debreczeunei, Fogadtuk őkH 
lelkesen, ölelő karokkal, mint a hogy a testvé­
reket fogadni szokás.

Szombaton este szokatlan élénk képet 
mutatott a vasúti iadóház. A közönség százai phy

Nagy Pál tanár ur mulattatva tanító elő-« 
adást tartott, előadását sikerült élcze kel fii- i 
szerezvén. Láttunk szép geo’og ai képeket * 
falra védi ve, mikroszkopikus tárgyakat capna-g 
gyitova’ falra vetítve, — érdekesebb mutatva-f

várakoztak ott sürü csoportokban, a perronon 
is nagyszámú közönség foglalt helyet, melynek 
soraiban voltak : S i m o n ff y Imre kir. taná­
csos polgármester, B o c z: k ó Sámuel főkapi­
tány, Laky Lajos tanácsnok és a vendéglátó 
urak is.

Midőn a vonat, háromnegyed 10 órakor 
bedübőrgőtt, óriási éljenzés hangzott fel s a 
Rí ez Károly zenekara megzeuditette a Rákóci
iodulóját. — Az éijenzaj lecsiiapuitával S i -, _______ t __ _
monffy Imre polgármester közetkező rövid t Dobos-paviilon előtt," & fák alatt 
beszedőén üdvözölte vendégeinket: „Mélyen l ritve három hosszú asztal, a mi

k>r és az vése, mint az ott látottak egyformán kielégi 
aranysárga tokaji őnönmagukat dicsérték. A telték a kirándulókat. Mutattak szép hízót» 
szives vendéglátásért — a társaság nevében— ökröket, borjukat, juhokat, lovakat, gazdasági 
Dr. Tóth János nagybányai orvos és S i- »- eszközöket s mindezeknek futólagos megtekin- 
monffy Imre polgármester mondtak po-;té-e után ismét visszatértünk a nagyerdőre, 
hárköszöntőket. | A nagyerdő tömve volt közönséggel. Sirt

Feljőve a földalatti vidám birodalomból fa hegedű, csengtek a poharak, mindenütt élet 
(mely szakértői véleményünk szeri t: és vidámság ura kodott. — Este 8 óra tájban 
drága k neseket er), a főiskola 'felé vettük kijött a városi da egyie is s szép dalaival mu- 
utunkat, mgtekiutve előbb a hervadt krv zo- í laktatta a közönséget. Lombok alján, lobogó 
rukkal borított kőoroszlán szobráC A főiskola! gázlángok és ragyogó csillagok fénye mellett 

. physikai szeri árában — 11 órától 12-ig —? gyönyörűen zeudült a dal :

fáj,

cvoka- a viilanydeiejesség köréből stb. H isogó | 
éljenzéssel fejezte ki a nagyszámú társaság |

„Mi neked fáj, nekünk is 
Kényünket viselni hajós,
De istenünk segitni fog,
Ne sírj. ne sírj Kosuth Lajosi

. . - ... - , . ,-r- ------- a £ Kilenc óra után a Dobos-pa illonban megköszönetét az_ érdekes előadásért. ! gyújtották a gázt s a fiatalság csak
/r,l óraKor a C-okonai yzoboroál a k s nánezra kerekedett. I t állja;.k e 

vasútra ülve, k robogtunk a nagyerdőre. O.t a . tőül — a mai Janszkis-viíágban — 7—8 izbei 
• & fák *!sft volt megte-1 is megujrázták a ieriugőt. A mulatság a kg 

sokksl czél-fjebb hangulatban ío yt tovább.tisztelt uraim / Örömteli szívvel üdvözlöm őuő-lszerübb volt, mintha bent a pavilhnba Jett» 
kei, Nagy-Bánya polgárait, kedves hazánk fiait | volna a társas-ebéd. Összesen mo teríték volt - 
kik Ígéretüket beváltva, Debreczeat becses la- 1 e egy-kettő kivételével mindegyiknek akadt j 
togatásuakai. megtisztelték. Fogadják őszinte 1 gazdaja, mert a lövéez-agyletnek épzn disz-1 
szívből eredő üdvözletünset es azon jó kiva-Flövészetet tartó tagjti közül sokan hozzánk!
natuukat hogy önöket s szeretett vezérüket, < csatlakoztak s így az ebéddő társaság impo- ! ______
azon férfit, ki Debreczennek mindig jóakarója»zális számra szaporodóit. Az étlap me'ylvvl aÍBaR.vt'bh részvét me'iett s a 
voit, gr. leleky Sándor ezredes urat a gond-1nagyerdei vendéglős ezu íai becsületet —

Zöld Janos

viselés sokáig éltesse 1
Az üdvözlésre gf. Teleki Sándor ezredes 

a kiránduló társaság vezetője, következőleg 
válaszolt: „Utazásunk rövid ideig tartott, mert 
minket a szeretet hozott ide, annak útja pe­
dig mindig rövid. A gyermek őrömmel megy 
szü.ői karjai közé, úgy jöttüuk mi is ide, hogy 
szép városukat, a hazafiasság és vendégszere­
tet al.audó tanyáját, meglátogassuk. Fogadják 
D-breczeu város polgárai e szép fogadtatásért 
leghálásabb kőszőnetünket !“

Erre ismét felharsant az éljenzés, s kiki

következő volt
1. Rik leves, — Laska leves.
2. Kocsonyázott fogas.
3. Marha hús, paradicsom és schnittling 

mártással.
4. Töltött káposzt?.
5. Ka; pan, borjú, liba, és marha-sült, sa­

láták, franczia kompót.
Almás éi tejföl-rétes.

Helyi hírek.,
póigáríáreuuk, a mint 
előre látható volt, a ieg-

t gyászoló hívek
vaiiottI százakra menő tömegének jelenlétével kisér- 

tete;t el a temető csöndes és örök nyughe­
lyére. A háznál, midőn a Rákóczy-harang zu­
gáfa jeiezte szomorú kötelmüak per ezen ek 
megérkeztét, d. u. három órakor már nagy és 
folytou növekvő naptömeg volt jrleu. Őzt lát­
tuk Szűcs István egyházi gondnok és 
sk. lev. tag vezetése mellett — a ref. egjház

igyekezett sajat vendégét megtalálni, hogy ha-1 kir. tan. és a kir. tvszék.

es _______
1. Chocolatíe és vanília- créme, fekete I flsZlik«rát es tanácstagjait testű etil?g tivü- 

. kávé- , , púivá, a városi dalárdát, élén Mára Endre e.-
Az első pohárkoszontot Szögyénj István, I nőkkel, az elvtársak s a he.ybed polgár-

■ , - , O------------1----o;-----e •*'*• *'•*»*• VO a ÍV; 1, IVaiCh. ölnÖke m D ita. 1 Ailír ZÁ-, Xw* v e ,
za vihess?. Erre számos kocsin — megkezdő- j utána Simonffv Imre polgármester a nagy-* 6 8 érte,mi'e6 “0? tágját. Ott voltak 
dött a városba való bevoauiás. A merre a me-1 bányai vendégeket köszöntötte fel, mire Tordly I ~ a miüt észrevehettük — Rab Liszló és 
kő ö“rc‘Cít°f" halad', mindenütt n^gy! Imre (N.-g:,-Banyáról) a debreczenieket éltette, f C s u r k a János v. tanácsnok ,k, dr. Ozory 
kő? onsrg állott s itt is, ott is felhangzott af- Nemes Kálmán Nagy Bánya hölgyei-’ J István és T o r d a i Gabor ügyvedek, So-

dott hazájának boldog virágzásáról. Szelíd em. 
léke élni fog közöttünk 1

A család részéről, közlés végett a követ­
kező „köszönetnyilvánítást“ vettük : „Feledhe­
tetlen jó férjemnek, illetőleg edes jó atyánk­
nak, néh. polgár id. Zöld Jánosnak f. hó 28-án 
tartott végtisztességtetele alkalmával a meg­
boldogultunk barátai, ismerősei és elvtársai 
részéről tanúsított nagy részvét enyhitőleg 
hatott a súlyos veszteség miatt kesergő lel­
künk mély fájdalmára, epen azért bánatos 
lelkünk iegrné yebb köszönetét nyilvánítjuk ál­
talában is a mélyen tiszteit nagy közönségnek 
a tömeges megjelenésbe« nyilvánított megtisz­
telő kitüntetésért és enyhítő részvétért, de 
fogadják köszönetünk kifejezését különösen 
kedves halottunk volt presbyter és bizottsági 
tagtársai, barátai szives részvétükért és e/v- 

csak sh-?18™ “1, h°6? legdrágább kincsünk gyász­
ába ok meg. Beköszön-1ravataiörs értékes cserkoszorut tenni szives- 

„ _ . . í Keutek. — Debreczen, 1686. augusztus 30. _
Agyászoló özvegyé s“ kesergő 
gyermekek.

* A diszlövészet. a debrtezeni lövész- 
tarsuiatuak i886. én augusztus 28 és 29-ik 
napjain megtartott diszlövészetén dijat nyer­
tek. — I.A legmélyebn lövésekkel: 1. 33 fg 
fél fokos lövéssel Beiházy Jenó 5 darab ara­
nyat, 2. 50 fokos szeglővéssel Wesz tér István 
30 frankot aranyban, 3. 59 es fél négyeslővés- 
sel Kovács Gyula 20 fran. ar., 4. 60. és fél 
négy esiö véssél ifj. Baj er József 10 fran. ar.
5. 91 és fel fokos négyeslövéssel Dr. Brutt- 
mann Alajos 4 forintot ezüstben, 6. 102 fokos 
négyes lövéssel Fodor József 3 irtot ezüstben,
7. 103 fokos négyeslövéssel Budaházy Miklós 
2 fi tot ezüstben, 8. 105 fokos négyeslövéssel 
Szűcs Káro.y 1 írt 50 krt ezüstben, 9. 120
fokos négyeslövéssel Fehér Domokos 1 irtot 
ezüstben, 10 142 fokos négyes lövéssel Ko- 
vásy Fereucz 1 frtot ezüstuen, 11. 164 fokos 

I négyeslövéssel Pa jer Gyula 1 frtot ezüstben 
f — II. A legtöbb körért: 1. 29 körrel Belhá- 
I názy Jenő öt (5) darab aranyat. 2. 26 és fel

Katángkóró.

Btüntető eijenzés. ? ért emelt poharat, — K ó s a
vendegeink száma 39. Az előre közölt: belmunkatársunk pedig f#lo vasta a 

névsorból elmaradtak: ifj. gróf Teleky Sándor "ezen“ szerkesztó-égshez Nagy-Banyáról 
e» Géza, Gellert Endre és Lovrich Gyula urak, izett következő táviratot 
— kik helyett azonban mások jöttek, névsze-j
r.nt A _N a

* r P- a í m 0 g y i Bál és fi a g y Pál tanáioa, Zöld 
„ e re , Mihály v. aljegyző Gáspár Imre 

e/.erke ztö, Tóth László tan. és azeraesztő stb.
érke- i

gy bánya és Vidéke8! közben —Hite
Ä« 55.L r,.„ _

s i karnagy által veze-
a v. dalárda, mind a háznál, temp-

kisérerpt es a temetőben, gyászdalamoi énskeit
—------ ®u I szivrehüó .n és szosott szabatossággal, ének-

i körrel Weszter István harmincz (30) frankot 
aranyban. 3. 26 körrel Fodor József húsz (20) 
frankot aranyban. 4. 26 kőrrer Kovács Gyula 
tíz (10) frankot aranyban. 5. 19. körben
®ad‘]***? ,Mibiós ^gy (4) forintot ezüstben. 6. 
18 és fél körben Szűcs Károly három (3) fo­
rintot ezüstben. 7. 18 és fél körben Fehér 
Domokos két (2) forintot ezüstben. 8. 17 és 
fel körben Iájer Gyula egy frt (1.50) ezüst­
ben. 9. 11 körben Jóna Dániel egy (1) fi tot 
ezüstben. 10. 26 és fél körben Dr. Bruttmann 
Alajos egy (I) forint ezüstben. Hl. A d szlő- 
vészet két napja alatt tett legtöbb körért

fél találóval 3

László es Sándor s Molcsányi Ernő urak. | társaságot ósz.-nte tisztelettel üdvözli. Kérem 
tegnap, vasárnap reggel 8 őrskor, ven-4 szíveskedjék ezt azon óhajunk 

n,X? e* n 1reDdezok a TároBháza -»agy ter- S tolmácsolni : Éljenek Debreczen város nagyra
ménén gyűltek össze, hogy mefeberzéjek a : becsült, derék poLárai 1 Palmer Andor 8 3 F vezérül psdig Kerékgyártó Sa, d.,r ? étaiáirtV V'r 7üíJ" T"*eP l'nlu

dulas eszméjét elejtették, ott különben úgy se'reért, Lengj ^1 Imre ^ trafez veiidé" í 1,0lgai°k ^lltek a ara»a hamvakat, e.ói pedig! * Ré™e® gyilkosság. _ Hapák József 30 
ett volna most mit lá»ni. 9 órakor fáradhatlan í gekért, Stol! Béla (Nagy-Bánvároi) trrtf I aa,ailt a helJbeu temetkezési intézet ne0yes|\n, Tga*' “él^ülj nótion cseled, Mak-

ka^auzok kíséretében körútra,ndultak, hogy meg- j Degenfeld főispánért N llSíi elbontva a koszorúk által, me^ek XTÍS Zl «Vl éT^
tr,.?,D^3SeréSó^r;NtííT rpo^ra,ért’. Bxv°gh Hkozrieesebbvoita ^£tftv%r^mVzdLi s

t, ne. recze..nek meló büszkeség N.gy-Banya pomoiogusaiért, Márk Endre ÍPU-kiau már leírt koszorúja. A nagytemplom- |k"it6se, mellett kora reggel 5 Órakor Polgári
!ftnvfűéZtMk mex’1 ~ hoi aLLsziBPadot, vasfüg-‘ SzöVyeu I-,Ivánért, B a r t b e 1 e m v (fran-
tatták be>eiZLÓ 05 ,SZebb dlizlcte,keí mui cz!a) kl“hk szavait Des Combe, Henrik tol- míttí í J*y uaPPal Persze távolról sem: macsolta francziaul Debreczenért, Végh
ű, t 8Z1,‘mZ bel8eje,0lían széP kipet, I Gyula Torday Imréért emelt poharat. 6 
mint este midőn a gáz viíaga mellett ragyog- Meg kell még itt említenünk, hogy ebéd 

lx, ^Z,0tt és t^j-prtozett faak. A j alatt a Racz Károly jeles nénzenésara ^hn nir 
nekbstenÓHa ?B:ka‘ száilodaba meDtek' mely-Szép hallgató nótákat. Bemuiatták a Riköczi-
geink te47déSa erElViagy0n mfgl’^rte vendé-$ kesergőt is, me,y most is, mint mindig, 
gemk tetszését. Ekaor — programom kívül — s tetsze-t aratott gJt e h " - IT-----  - 3

“agy
ér Herman ur, a „Biz«“ bérlője Ebed után a C s a n a k József m közeliu-n-„ , — r uciiojc — ? onueu után aus

kellemes megvetésben részesítette a társa á-f szóiió-kertjébe ment at a társaság nagy része 
ker’t? . klTll^ltrat'a 8 P»nczéit s fel-1 hol Csanak ur és családja által ilköie^zó^zi-
aiaiti vi ágbT D0t’íóÜ°v U DéZZenfK le a ^Id-, vosseggel fogadtatott. Mintegy fel Orat idoz-
boltozatok bala> ' SyÓen InrthT ° & í0“0/ ?tÜnk v,dAm P“hara*ás es beszélgetés mellett
ban az egymás me^íé h,1 ’ f’“1 kriP[a->a gyönyörű seriben, hol elidőztünk volna orö-
kiisznei- * hel*ezetJ keporsok, le imest tovább is, mert nagyon jó tauvara lel-

n„, V., eennomauD Dcrokbol kínáltak meg ben-1 térnünk az erdőre.

hírlapi reklám • a firom o hTn k cz**ér. » dok- ̂ e lemes utazás volt a szép, hűvös erdei
. a fanom ó bakur, a „urgoun“ utón keresztül. A tanintézetnek úgy szép íek-

leikesz es
nem egy-

A »DEBRECZEN« TáRCZÁJá. j Ái öreg boros láda.

Oh taníts. . .
Oh taníts meg elfeledni 
Suttogó patak . . .
Boldog vagy, lombok s virágok 
Beád hajlanak !
Evy virágot elfeledni 
Oh én sem tudok,
Csak ha hosszú utam végén — 
Tengerhez jutok !

Oh taníts hát te feledni,
Szép k'diny virág,
Boldog vagy, nap, held sugára 
Mosolyog reád 1 
Hajh feledni én sem tudom 
A gyöngy harmatot,
Csak ha csöndes őszi estén 
Majd el hervadok !

Feledni a csalfa lánykát 
Reményt — bánatot" —
Szomorú iüz szép virágj 
Oh tanítsatok 1
Hajtsd le mint mi a sirhantra 
Bánatos f»jed !
A ki itt lenn alszik — nyugszik 
Az leled — feled !

Aszalay Dániel.

Ez a kis törtéuetkét egy kedves, szép 
asszonyt mondotta el nekem, ó meg volt ennek 
igazságáról győződve, én sem kísérem meg­
jegyzéseknél, csak adom úgy, a mint ó el­
mondta.

Oa bizonyosan ösmeri azoka az öreg 
bőrös ládákat, a melyekkel h»jdau nagyapáink 
utazták.

Az effele iádák rez-zegekkel, pántokkal 
vannak kiverve, sőt a tulajdonos kezdőbetűi 
is rajta vannak, hogy esetleg a becsületes meg-
Í«LC ,omär,i u,,on Ü« b,no.

Egy ilyen régi bőrös ládát hagyotva rám 
■ ■ • asszonyság, az éo kedves nagy néném

™it te'8eZIaÜ 68 még becsesebb rémségekkel

Borzasztó nagy láda volt ez uram 
ha teli vo.t, alig bírtuk helyéről el moz­
gatni. J

Tóni a padláson ianottam e becses ré­
giségé», a hol öreg nagynénem régi divatu
.cli.k,tere!etr„U “ * *’ bí™“-'»- t- 

Az öreg nagynéni még gyermekkoromban 
á'ians 8 ^ de m#g mo8í is mintha előttem

Nagyon öreg asszonyság volt már, jósá­
gos arczvonásokkal, ódivalu ruháiban ; mintha 
csak egy régi olajfestmény ele-

uan »zóuoao.t Kiss A,bért ref. 
orsz. gy: képviselő, s & szónokot 
szer mditoíta köunyezésre saját belaő mégha 
totisaga és beszéde a közönségét is fclemel- 
keustt hangulatba helyezte. Szépén, igaztu 
je-emezte Zola Jánost mim embert es mint 
az egyház es haza munkás támasza:. Az oltár 
Körűi íoglaiük még ne.yet N é m e t h y 
Lajos és K. Tóth Kálmán ref. lelkesnek, 
L a u a n y í Gyuia reí. s leiaész. Midóa 
üuászu menet a petcríiui temetőbe crt, ott 
a két énekkar gyönyörű dal i meutt — meg 
K í a litván eiUtirsunk, az elnuuytnak sok éven 
at Lü baraija es ügyfele, búcsúzott el egy- 
szein, keresetlen, da bcüaósegteijtti szavakban 
uraga halottunktól, kitől aztan kön­
nyek közúti, vegaep megváltunk. Ámodjun 
édeseu már elhuny övéineK körebeu, hátra­
hagyott szereteiues, egyhaza, városa és imá-

József külső rendőrbiztoT által halva találta- 
í totf- A földön egeszen meztelenül feküdt, csiz­
mái azonban lábán voltak s kalapja a lábához 
volt téve. — A rendórbiztos 
jelentést tett a rendőrségnél s a IV- 
ker. rendóralkapitáuy kiment a hely színére 
a konstatálta,hogy az illető nyakán íojtaiott meg 
kötéllel, mit a mai törvénydzéki bonezoiás 
is beigazolt. Az illető már holt á iapotbau hu­
zaton a mondott helyre, dulakodási nyomok 
nem voltak rajta láthatók, egyedül az iszala­
gon látszott a nyomás helye, a mi a főidőn 
va.o húzástól szármázott. — A mai bonezoiás 

derítette azt is, hogy az illető előtte való 
este nagy mennyiségű szeszesitalt vett magába 
ae hogy hol és kikkel ivott az még nincs ki-' 
derítve Annyi bizonyos hogy ez az ember iszá­
kos voit, s mar tolyó évi márcz. hóban meg- 
veretett ismeretlen tettesek áltál s a városi
íbr,bazban. f b6t’6 ápoltatott. A nyomozás 
erelyesen folyik.

- ^ Vi nyugdij szabályzatot a miniszté­
rium nem erősítette meg, utalva arra

valahányszor rá-venedett vuma meg előttem 
gunuoium.

Töuent, hogy egyszer a szomszéd varosba
MM udS F“Jem 11 IU"ai

env nfuF ÖrUkem a SzeP mulatságnak. Voit 
g} hathónapos kis leánykám, a Pista három, 

Wsaa hét eves volt akkor. Mindakettea 
eugeaeimes jo teremtelek.

Dadánk egy tisztes matrons, úgy 8ieret 
te Okét, mintna saját gyermekei leitek volna.
ick sei! ZhattaUJ 8 k)tsikeket nyugodt lé- 

Egy jó ismeiősünkiiöz szállottunk, eb-^d 
ZXr bak0d^ ^p, nagyon szép

c„v f8Ze,reUem fánczolui. Most az
mya » „ n “tuljárs-8»»dolím 
gama8 m b a u ~ legalább kitánezoiom ma-

^ vacsora után a mellékszobaba mentem, 
hogy igazítsak hajamon.

loub hölgy voit ott, mindnyájan a tükör 
elOit hajukat igazgattak, csak az egyik szeg­
letben auo tükör előtt nem volt senki. Oda 
mentem, ue alig ábtam a tükörhöz, egy hideg 
kéz nehezedett vállamra.

A tükörben egy öreg asszonyság jóságos 
arczat latiam leiem hajolva. Megfordulok, jég- 
hidegség fut végig rajtam. ‘ *

Öreg nagynéném állt előttem.
Merően a szemem közzé nézett, a jósá­

gos arczczal, de szigorú hangon mondá

v. Nem itt a te helyed, hanem odahaza. 
Nincs vesztegetni való időd 1 Eredj rögtön 
haza és nyisd fel azt a bőrös ladat, a mit tő­
lem órokóltei. ...

És ezzel eltűnt.
szófára'.'1 erÖtleüÜi ha“y “flottam egy

, . b érjem ekkor jött a szobába s ijedten fu­
tott hozzám.

Az istenért, mi bajod ?
— A nagynéni iit volt . . . Menjünk 

haza siessünk, menjünk, az istenért, fogass be 
rögtön 1 °

— De melyik nagynéniről beszélsz ?
, , "T ■bl® k-rdezz . . . majd mindéit elmon-
lamfbl? ™?tl8t!e88Ünk' menjfiük 1 Otth0a T£"

Ferjem rémülten hívta kocsisunkat s 
megparancsolta néki, hogy fogjon
szöbb^e’ ba!ir.uhámban szaladtam az ajtókü-
-.mbí,k4°,:ír;i,?e,ecz‘r “

|*ÄÜtto“ eal|K'“'
lK--ÄXSÄS?SilSi
tön^hazamenjek 1 A gyermekeknek van valami
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jak boldog virágzásáról. Szelíd em-
közövünk 1

Ji részéről, közlés végett & követ-
leínyLvánitást“ vettük : „Feledhe- 
lemueií, illetőleg édes jó atyáuk- 
Lar id. Zöld Janosuak f. hó 28-án 

fcztesdégietele alkalmával a meg- 
1 arátai, ísmeró-ei és elvtársai 

-itott nagy részvét enyhitóleg 
veszteség miatt kesergő lei- 

B.daimara, epen azért bánatos 
B yebb »öüZönetét nyilvánítjuk ál- 

■'-l.veu tiszteit uagv közönségnek 
-.'•-euesbta nyiivauitott megtisz- 

iért es enyhítő részvétért, de 
lónetu ik kifejezését különösen 
|-ik vult presbyter és bizottsági 
Vai sz.ves részvétükért es eiv- 
lutiy legdrágább Kincsünk gyász- 
Ezes e.erscszorut tenni szives- 
|breczen, 1686. augusztus 30. — 
j özvegy es kesergő

lövészét, a debreczeni lövész- 
IsG. en augusztus 28 és 29-ik 
liott diszlövéázetéu dijat nyer- 
egméijebu mvésekael: 1. 33 rs 
sei Beiházy Jenő 5 darab ara- 

los szeglövésseí Weszter István 
r) °an, 3. 59 es tel negyeslövés- 
liia 2ü fián. ar., 4. 60. és tél 
lit), lajer József 10 fran. ar., 
Ikos négyeslóvéssel Dr. Brutt- 
1 forintot ezüstben, 6. 102 fokos 
i Fodor József 3 frtot ezüstben, 
vgyes ővéssel Budaházy Miklós 

. 105 fokos négyeslővéssel 
J Irt 50 krt ezüstben, 9. 120
ies-ei Fehr r Domokos 1 frtot 
142 lokos négyes lövéssel Kó­

lót ezíistuen, 11. 164 fokos 
l’ajer Gj-ula 1 frtot ezüstben.
' aőren : 1. 29 körrel Belhá- 

darab aranyat. 2. 26 és fél 
’ váu harmincz (30) frankot 

I Körrel Fodor József húsz (20) 
p 4. 2b kőrrei Kovács Gyula 
t aranyban. 5. 19. körben

ne^y (4j forintot ezüstoen. 6. 
iiücs Károly három (3) to­
ló és fel körben Fehér 

) forintot ezüstben. 8. 17 és 
Gyula egy lit (1.50) ezüst­

én Joua Gátiéi egy (1) frtot 
[este. körben Gr. Biuttmann 
érint ezüstben. III. A d szlő- 
la alatt tett legtöbb körért 

Jenő 56 és fél találóval 3

|ilkosság. Hapák József 30 
:.y neikuli uótlon cseled, Mak- 

|regm.) való, t. hú 28 év 29- 
u. t. zsidó es töczós kert 

Bárom ut vezet, egy kert iécz- 
fcora regg»l 5 úrakor Polgári 
Időrbiztos által halva találta- 
lé-zeü meztelenül feküdt, csiz- 
ln voltak s kalapja a lábához 

rendőrbiztos 
I a rendőrségnél s a IV- 
litány Kiment a hely szinére 
1 az illető nyakán íojtaiott meg 
Tini lörvé.jdzeki bonczoiás 
i.etó már holt á íipotbau hu- 

Ibeiyre, uulakodási nvomok 
latnatok, egyeaüi az iszala- 
Imas tidy>, a mi a fó.dőa 
I t — a mai bonczoiás 
jh'gy az dletö e;őtte való 
fcn sze.-zesitalt vett magába,
I* 1 ,V0C£ üz meg nincs ki-' 
j 1 hogy ez az ember iszá- 
|vo évi márcz. hótan meg- 

tet.esek áltál s a városi 
■t ápoltatott. A nyomozás

|j szab lyzatA a miniszte- 
tette meg, utalva arra

g o r u hangon mondá

1 ‘ helyed, hanem odahaza. 
I időd 1 Eredj rögtön 
|t a Lőrős Jadat, 'a mit tó-

snyatlottam egy 

a szobába s ijedten fu-

|mi bajod ?

t volt . . , Menjünk 
I 1 az istenért, fogass be

^gvne iről beszélsz ?

• majd mindéit elmon- 
menjü ,k 1 Otthon va-

hivta kocsisunkat s 
h°gy fogj >d.

szaladtam az ajtókü- 
Meczay néni hozott utá-

közzé csapott, szélvész-

az öreg nagyién! lelke 
Pgparancso ta, hogy rög- 
fermesekaek van valami

gy

-

hogy ennek intézkedései az 1885. évi XI. t. 
ez. alapelveitől eltérnek s utasította a taná­
csot, hogy uj szabályzatot készítsen, mely 
viszonosság követelményeinek megfe­
lelő legyen.

* A petróleum áldozíta Szombaton este 
Oro sz Klára, Pálfy Józssfnénél szolgáló 
16 éves, ref. vallásu, h.-bőszörményi szüleié-ü 
leánycseiéd, a lámpába petróleumot öntött, de 
azt a vigyázatlanságot követte el, hogy a 
lámpa kanőczát égve hagyta, s a petroleum 
lángra lobbant s ruhájába kapott a leánynak. 
Ez ijedtében a másik szobába szál dt, hói 
magára várta az ajtót s annyira összeégett, 
hogy reggelre a közkórházban, hová beszál­
lították, kiszenvedett.

— Öngyilkos jegyző. Szenzácziós öngyil­
kosságról értesítenek öennünke'. Nagy Sá­
muel nádudvari jegyző, Hajdumegye bi­
zottsági tagja, tegnap felakaszfás által véget vetett 
életének. Ok i ennek valószínűleg abban rejlik, 
hogy a járási szolgabirói hiva'al által ellene 
iaditoít vizsgálat folyamában, pénzkezelési ren­
detlenségek előfordu ása derült ki. Ez annál 
isinkább következhető, mert 
az elhunyt vagyonára fenyitő 
birói zár readeltetett el. Az 
ügyre még visszatérünk.

* Helyi termék. Bekü detett szerkesztő­
ségünkhöz „A tűzoltó“ czimü szakmunka, mely 
kézikönyv a tűzoltók szaiszerü kiképzéséhez 
különös tekintettel a debreczeni önkéntes tűz­
oltó egylet viszonyaira. — Összeállította: Pé­
ter Gábor a debr. önkéntes tűzoltó-egylet 
segédtisztje. A jeles munkára legközelebb még 
visszatérünk.

* A czipész vágya Egyik csinos me­
nyecskének volt egy czipésze, ki egyszer nyo­
mára jött annak, hogy a menyecske hallgat a 
gavallérok szavára. Mit gondol a furfangos 
czipész? Leül és ir egy levelet egyik ismert 
gavallér nevében a menyecskének. A levélnek 
foganatja lett, a menyecske megjelent a légy­
otton. Midőn a függönyök mögül a gavallér 
helyett czipészét látta kilépni, mit volt mit 
tennie, mint kétségbeesésében hirtelen — el­
ájulni egy pár perezre. Másnap érkezik meg­
rendelés czipőre, nem sokára másik, harmadik 
megrendelés. Már felmegy a kontó 80 írtra. 
A czipész elmegy a menyecskéhez, hogy fizes­
sen. Hogyan c ipész ur mondja a menyecske, 
hát nem vagyunk mi quittek? Avagy nem felér 
az ön 80 írtja az én — ájulásommal, mit ön 
okozott ? A czipész kétségbeesetten védekezik 
és azzal fenyegetőzik, hogy arról az ájulásról 
értesíteni fogja a ténsurat. Tegye — mondja 
a menyecske, hanem én meg majszterué asz 
szonyomat fogom akkor arról értesíteni. A 
majszter kardos feleségére gondolva haját 
tépi és elrohan, a pokol mélységes mélyébe 
kívánva az olyan drága vá, y»t.

* Nagybányai vendégeink egyrésze ma 
vasúton — a Guthra rá dúlt ki. E kirándulás­
sal eltelik az egész nap. Holnap megtekintik 
még városunk egyes látnivalóit (gőzmalom, 
állami méntelep stb) azután bucsubankett lesz 
a „B.ke* szállodában Gróf Teleki Sándor ezre 
des Debreczenben maradt, városunkban lakó 
barátai körében és a mint illik, mai ebédjét 
az általa nem egyszer megénekelt Gyuri 
bácsinál költötte el. A nemes gróf vissza 
nyerte teljes egészségét és daliás alkatát, szi­
porkázó élezei pedig — mint mindig — úgy 
most is valódi fűszerét képezik környezetének 
Európa egyik legszellemesebb em­
bere ó, — ezt az igazságot érezzük 
társaságában. Mint Nagy-Bánya az éreznek az 
ó szelleme is valódi nagybányája az éleznek 
és igy azok, a kik vele érintkezhetnek, mar 
csak ezért is óhajtják, hogy Teleki Sándor 
ezredes minél többszőr legyen ünnepelt ven­
dége Debreczennek 1

* Baleset. Ma reggel a gőzmalomban a 
gép egy munkásnak elvágta a karját. A sze­
rencsétlen embert kórházba szállították.

* Thály Kálmán képviselő Salzburgból 
kővetkező sorokat irta a „P—r L'oyd“ szer­
kesztőjének : „Berlinből nemcsak gróf Tatten- 
bach megy a budavári ünnepre, hanem az en 
öreg jó barátom : Mőschke Herman kir. po-

I rósz alezredes is. ö a II Rákóczi FerenczczeG a heti vásárok jelentőségét s látogatottságát, 
í 5?.amki vetésbe ment Mesko Ádám utódja, ki 4. Az iparosé kát, különösen a heti vásánal 

V ilmos császár eügedéljévei teljes katonai £ nem birt községekben — miután iparcikkei- 
részt a budapesti ünnepben. Ma|ket forgalomba nem hozhatják - károsítja és 

(25-dikén) utazik el B,-rímből s e ébb rokc- \ tőnkre juttatja. 5. Különbséget tesz az iparc-’ 
nait: a Meskó-családot látogatja meg Felsí-!sok között és szükség nélkül irigvkedé»t tá-S 

I Kubinban, Kassán és Temesvá-tt; Budapestre ^ maszt Hözöttük. Mindezek következtében kér;k' 
Iptd g eug. 31-dikén érkezis 8 Nagyon szives ? sz iparegyesületet oda hatni hogy a jelze^l 
$ látásra számíthat, ha a hosssu idő és levegő | intézkedés az ipartörvér vből teljesen tőröh 
|Mzskd-ből Mőschkét csinált ibelőle. Hogy ; tessék, 

buzog még benne magyar vér, bizonyítja ide | * Uj rabbi. A helybeli í*r. hitközség kép
utízása. . ívireiő testületé, tegnap választotta meg a ms-

* Reáliskola. A reáliskolai növendékek | Kjsr hitszónokot. Dr. Bárány, budapesti rabbi
beirstása hétfőn és kedden történik a kolk-|s?miuarium végzett növendéke, kinek a királv 
g umban (hatulsó közép-épület jobboldali fo-1 születésnapja alkalmával mondott magyar szó- 
jyosó). Az igazgatóság. | noklata általános tetszést aratott

* Az erdőőri szakvizsgák a f. évi oktő-|magyarságával, mint hazafias 
bér hó 18-kán s az erre következő napokon | laeztatott meg 17
Budapesten, Pozsonyban, ........... ....
Miskoíczou, Kassán
reczenbeu, Kolozsvárt, Brassóban, Temesvárt,
Zomborban, Péc.-ett és Szombathelyen a vár­
megye házában délelőtt 9 órakor fognak meg 
kezdetni és folytatólag megtartatni. Felhivat­
nak mindazok, kik ezen szakvizsgát szándé­
koznak letenni, hogy hiteles bizonyítványokkal 
felszerelt folyamodványaikat a vizsgák szék­
helyére nézve illetékes kir. erdőfelügyeióhőz 
nyújtsák be. Budapest, 1886. augusztus hó 
11-én. Fóidmivelés-, ipar- és kereskedelem­
ügyi m. kir. minisztérium. Minthogy az erdő- 
őri szakvizsga Debreczenben való megtartása 
ezúttal elsőizben lett a nagyméltóságu fi ldmi- 
velés-, ipar- és kereskedelemügyi minisztéri­
umtól elrendelve, s ennek Gebreczeiiben való 
folytatólagos m gíartása az ezen vizsgára va;ó 
jelentkezők számától lügg, ennélfogva az erdő­
őreiket ezen vizsgára a saját erdekökben elő-

ugy tisz'a 
szellemével, vá- 

szavazatfal 13 elienéber. 
ayban, Besz'erczebányáu,IEbből Friedheber (S.-A.-Ujheh) 9 és Fischer 
, Mármaros-Szigeten, Dcb-1 (Simánd) 4 szavazatot nyer ek. A választás 
art Rr«s«r,h»n T,m.«árt i még a közgyűlés elé kerül", megerősítésközgyűlés elé

végett.
* A pécsi mükiállitás sorsolás auguszt. 

22-én d, e. il órakor záratott be, amikor 
egyúttal a sorsolás is történt a védnök, a bi­
zottság, hivatalos közeg és nagyszámú közön­
ség jelenlétében Kihúzatott: 47, sorozat — 89 
szám. E kihúzott sorsjegy tulajdonosa főiké­
retik, hogy igazolás mellett a kép átvétele 
étvétele czéljaból a mükiáüitás rendezd bizot- 
ságnál (Pécsett, János urcza 8 sz. a.) 30 nap 
aatt okvetlen jelentkezzék. Hatha valami 
debreczeni dalárdista nyerte meg ?

* A szomszédból. Somló Sándornak a 
nagyváradi színtársulat e kitűnő tagjának 
jövő szerdán, szeptember hó 4 én leend ju- 
taiomjátéka. A koszorús iró „S'rius, Róma da- 
.osau czimü müvét választotta jutalorojátékául.

készítő t. erdőbirtokosok es erdótisztek, nem- 5— RulikovszbyKázmér, a" lengyel 
különben a törvényes minősítést megszerezni | vértanú gyászürnepélye pénteken folyt le a 
óhajtó ^erdőórök külön is felhivatnak, hassanak a Szent-László tempiembsn ", misézett Nemeskey 
„n., „a- -i-x izbeu is|Andor plébános, a sírnál Komló ssy Pál

48-iki hrnvéd őrnagy beszélt. Óriási kö-
oda, hogy ezen vizsgára már első 
minél számosabban jelentkezzenek s igy ezen 
üdvös imézméuy a vidékbeli erdőbirtokosok 
és az okszeiü erdőmiveles érdekében itt jő 
vóre is állandóan fentarfandó legyen. Az erdő­
őri szakvizsga bizonyítvány az erdőtörvény 
37 ik §-ábau megszabott minősitvéuyt nyújtja. 
Eien erdőóri szakvizsga letételére bocsáttat­
nak mindazok, kik az elemi népiskolát elvé­
gezték, illetőleg olvasni, Írni és a négy kö­
zönséges számmüvelet szerint számolni tudnak, 
s ezt, valamint azt, hogy legalább 3 évig sza­
kadatlanul erdészeti gyakorlati szolgálatban 
állottak, hitelesen igazolni tudják, feddhetleu 
magaviseletüek és 24-ik életévüket betöltötték. 
A vizsgára engedélyt az a kir. erdőfelügyeló 
ad, kinek kerületében a vizsga megtartatik. 
A vizsgálat tárgyát képezi mindaz, mit az er­
dészeti műszaki segédszolgálat sikeres teljesí­
tésére és az erdőőrnek a fennálló erdőtör­
vényben előirt teendőire és jogaira nézve 
tudni kell. Ezen korláton belől a vizsgálatra 
és a tanulóknak vezéifonalul ajánltatik Bedő 
Albert, országos főerdőmesternek „Erdóőr, 
vagy az erdészet alapvonalai“ czimü és az 
országos erdészeti egyesület által az erdóőrők 
tanköny vére kiirt palyadij al jutalmazott müve. 
A szakvizsgálatra jelentkezők a vizsgáló bi­
zottsági elnök kezéh-z vizsgálati dij fejében 
5 forintot kötelesek lefizetni. A vizsgához való 
előkészülésre ajánlott „Erdóőr“ czimü szak­
könyv alulírott kir. erdőfelügyelóségnél kész­
letben van, s példányonként 3 forintjával meg­
szerezhető. Debreczen, 1886. augusztus bő. 
Debreczeni kir. erdófelügyelóség.

* A heti vásárok és az ipartársu a ok. 
Az ipariörvéuy 50 ik §-a. mely szerint heti 
vásárokon kizárólag helyben lakó párosok ve­
hetnek részt áruikkal, a vidéki ipartársulatok 
körében nem mindenütt talált kedvező fogad­
tatásra. így a füleki általános ipartársulat egy 
az orsz. iparegyesülethez ez ügyben intézett 
átiratában elég talalóan jellemzi a jelzett in- 
tézkedás hatását. Az átiratnak ez a része a 
követke/őleg hangzik: ez az intézkedés tapasz 
táfásunk szeriül 1. Ellenkezik a nagy közönség 
érdekeivel, mert miatta kevés az eladó és ki­
csi a választék. 2. Akadályozza sz ipar hala­
dását, meat kizárja a versenyt. 3. Csökkenti
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zönség volt j”len.

* A Telegdi-féle fürdőintézet kazántisz­
ti ás miatt keddtől kezdve pár nspig "árva lesz.

* A gépkezelők és fűtik vizsgálás». A 
gépkezelők és fűtők vizsgálására az állami 
közép ipartanodában (Buda) est, VII. kér. Fb. 
Sáodortér 4 sz.) szervezett bizottság szep­
tember hó elsején működését itt megkezdi 
s minden szerdán és szombaton délután tart 
vizsgálatot.

— De édesem, az lehetetlenség ! Bizonyo­
san képzelődtél 1

— Ne szólj, ne okoskodjál mist, midőn 
gyermekeink élete forog koczkán. E/.t én ér­
zem, tudom.

Férjem elborzadva nézett rám, s aztán 
kétségbeesett hangon kiáltott a ko­
csisnak. I

— Hajts ! I
A kocsis morogva csattogtatta ostorát,! 

a lovakról szakadt a tajték. Milyen utazás 
volt ez !

De é j f é 1 e 1 ő 11 még h a z a é r t ünk 
Az utczafelé nyíló ablakokban még égett a 
világ.

Az udvaron több ember állt, köztük az 
öreg dada, aki keservesen tördelte kezeit. Jaj­
gatva szaladt kocsinkhoz. g

— Jaj, jaj, nagyságos asszony^ 
rögtön meghalok. A kis E 1 1 á c s k a nincs 
sehol.

— A padlásra, a ped ásra emberek — 
kiáltottam rekedt, órültes hangon.

L$ugrottam a kocsiról, szaladtam felt 
lépcsőkön. Férjem egy ócska lámpással! 
utánam.

A padláson sok mindenféle lim-lom he­
vert és én egyikben sem botlottam meg, pe­
dig ha akkor elesem, alig tudtam volna egy 
hamar fölkelni.

Felnyitottam a láda tetejét, férjem oda j 
világit a lámpással. A kis Ella benne van, ajkai 
Uéma, kezei hidegek. «

Többre nem emlékszem !
Mikor magamhoz jöttem, a kis Ella kar­

jai fonódtak nyakam körül.
— Ne légy beteg mama ! Lásd én csak 

elakartam bújni a Pista elől . . A Pista nagy on 
gonosz ám ! Mindenütt megtalált. No megálj 
— gondolám magamban — majd elbújok az 
öreg néni ládájába, ott tudom nem fogsz meg­
találni ! És mikor az a csúnya teteje lecmpó- 
dott, akkor sírni kezdtem kiabálni senki sem 
hallotta meg, csak te jó anyácskám! Te mesz- 
sziröl eljöttél, nogy eng-m megszabadíts. . . .

A szép asszony 
csep jelent meg.

— Nos, mit szól 
remegő hangon.

Meghatva csókoltam kezet neki.
— Csak azt, hogy ön — anya a szó leg­

melegebb értelmében.
A szép asszony arcza sugárzott a bol­

dogságtól.
— Ah, el is felejtettem megmondani 

önnek a nagy újságot. A kis Ella menyasz- 
szony l Holnap lesz az esküvője ! Remélem, 
vendégünk lesz. Hja, annak már 12 eszten­
deje, hogy aládábabujt. ... Hogy el­
jár sz idő I

Gyöngyösy László

szemeiben fényes kő y

törtéoetemhez ? kérdé

* Figyelmeztető , Több Ízben — már ez 
idén is — tapasztaltuk, hogy a középmódu és 
szegényebb szülők nincsenek tájákoztaiva a 
reáliskola rendeltetése és természete felől. 
Igen gyakran megtörténik, hogy különösen a 
református vallásu polgártársaink előbb az 
elemi népiskola ötödik és hatodik osztályt já- 
raiják ki gyermekeikkel s csak azután akar­
nák azokat a gymnasium vigy reáliskola első 
osztályába bejegyeztetni ; de ekkor meg vi­
szont a tanári kar már nem engedheti meg a 
fölvételt, mert ily esetben a gyermekek már 
12, sót 13 évesek, s igy előrehaladt koruk 
miatt egyáltalán nem valók az első osztályba, 
a uieLbe többnyire 9—10 éves gyermekek 
járnak. Azt hisszük tehát, hogy a n*gy kö­
zönség irányában kötelességet te jesitünk, ha 
a szülőket, különösebben pedig református val* 
lásu iparos és gazdálkodó polgártársainkat fi­
gyelmeztetjük, hogy azok, akik gyermekeiket 
a gazdasági, iparos vagy kereskedelmi élet­
pályára óhajtják adni, leghelyesebben tesznek, 
ha e gyermekeket már 10—11 éves korukban, 
az az mikor az elemi iskola negyedik osztá­
lyát elvégezték, nem a népiskola ötödik és a 
hatodik osztályába járatják, hanem a reális­
kola első osztályába írassák be. Ez állal el­
érik, hogy a kereskedői és 
iparos p á 1 y á k o n oly annyira szükséges 
nemet (és frsnezia) nyelvet már az első évek­
ben gyakorolják, rajzolni is tanúinak ; de más 
részről meg a tanári testület is megmenekült 
tzou kellemetlen helyzettől, hogy visszautasí­
tani kénytelen olyanokat, kik a fölvételre je­
lentkeznek, de bevenni nem lehet őket, mert 
túlhaladták azon életkort, melyben az első 
osztályban lehetett volna taculuiok. — Meg­
jegyezzük ez alkalommal, hogy a beírások a 
reáliskolában épen most folynak fa collegium 
épületének hátsó részében, földszint a főlép­
csőtől jobbra) Jelentkezh-.tni súg. 31-éi és 
i-zept, 1-én, mindenkor délelőtt 9 — 12 es dél­
után 3—5 óra közt. Jelentkezésnél »gyermek, 
keresztlevelét is elő kell mutatni.

* Talált karperecz. Emliteíiük már, 
hogy a szabadelvű párt nyári tánczvigalmán 
egy ezüst kaiperccz f a Altatott, d; még eddig 
i em akadt gazdája, most újból felemlítjük hogy 
tulajdonosa — kellő igazolás mellett — a III- 
iK kér kapitányságnál átveheti.

* Eveszett egy kis világos sárga mop-zli 
kutya, a hátán fekete folt. A m é névre hall­
gat ; egyik lábán forradás, a nyakán madzag 
volt. A megtaláló jelentkezzék özv. Váradi 
Istvánná üzletében, (íőpiacz Vecsey-ház) illő 
jutalmat nver.

* Teljes éliátásra, két úri családnál, két-' 
két tanuló ifjú, az egyik családnál ezek közül 
leány is, eiválialtatnak. Bővebb felviiágosiiáet 
nyújt a szerkesztőség.

x Az olyan szer, mely neponkint csak 
három krajezárba kerül, bzvást ajánlható. 
Budapest. Mivei én az ön hires Brandt. R. j- 
gyúgyszerész-féle labdacsait kitűnően jó hatá 
síik miatt továbbra is folyvást használom : 
tisztelettel kérek még néhány csomagot, miért 
előre is köszönetét mondok, annak kijelentése 
mellett, hogy én a s v á jc z i labda­
csokat ezután is mindenkinek ajánlani 
fogom, minél nagyobb elterjedése végett. Tisz­
telője Ebenführer Oszkár, napdijas, VII. kér.

,:Dobutcza 8. az. Magyarországban a Brandt

Hazánk s a külföld.
— A budapesti tudomány-egyetem 1886/87 

I tanévi rectora és taaácsának buktatása alkal­
mából 1886. évi szeptember hó 1-én d. e. 10 

I órakor az uj városház közgyűlési termében 
I (Lipót-utcza) tartja ünnepélyes közgyűlését. 
ITárgyak: I. Az 1885—86. egyetemi tanév 
1 története. Monda: Dr. Lechuer Ágoston le- 
F épő rector. II. Székiogiaíó beszéd. Mondja: 
|Dr. Korányi Frigyes, a tud. egyetem e. i. 
I rectora.
f. _ — Rövid hírek. V éréi József ur, az
I Athenaeum vezérigazgatójának fia Kálmán, be- 
I ’ügyminiszteri fogalmazó 26 éves korában meg- 
I ha.lt — A prágai bolgár tanulók 
I nyilatkozatot tettek közé, melyben ünneyélyesen 
f tiltakoznak némely cseh lapnak Sándor fejede- 
|iem személyét illető támadása ellen.— Lam- 
|brecht Lajos francz a lovassági hadnagy 
I vezette oltárhoz f. hó 25-én a magyar szár- 
6 mazásu Neme*éri Kiss Margit kisasszonyt, 
I Nemeskéri Kiss Miklós ezredes és földbirtokos 
1 leányát. — EdelsheimGyulay Lipót 
‘báró egészségi állapotáról aggasztó hirek 

keringtek a fővárosban. — Öngyilkos 
plébános. Czeiz József lajosmizsei plébá­
nos forgópisztolylyal kétszer halántékon lőtte 
magát és nyolez napi szenvedés után meghalt. 

i Az öngyilkosságot elmezavarban követte el. — 
«Ujfalussy Sándor alispánnak tornázás 
$ közben kulcs-csontja eltört; több napig az 
> ágyat kell őriznie. — Kovács Miklós, a 
.budapesti ref. főgimnáziumnak 25 éven áll 
|buzgó^anára meghalt.
\ Apró csepröT-
- — Egy véleményen Egy véleményen
l vannak már az esküdt urak? — kérdé a birő 
I a törvényszéki szolgától, kivel a lépcsőkön ta- 
$ iálkozott. „Igenis kérem8 volt a válasz „egy- 
( hangulag dupla márcziusi sör me.lett nyilat- 
v koztak s épen most megyek érte.8

I Utszéli csárdás.
f Te útszéli csárdás, itten,
I Mi ndod-e, hogy „fogadj isten ! ‘,

Van-e borod, megiható, 
i Van-e lányod, csókot adó ?

— Én útszéli csárdás, itten,
§ Mondom: verjen meg az isten!
I Van borom, van, észforgató,
? Lányom is van, bús, hervadó 1
8 Te csaltad meg édes szóval,
I Öleléssel, tüzes csókkal;
I Be borom is ó, tüzes lett,
1 Veszszen bele gonosz lelked I
2 Dömötör Pál.

I A művelődés bölcsője csak oly tartomány 
f lehet, hol a természet a legkülönfélébb állat- 
|8 nővényalakokkai gazdagon el van látva; hol, 
I hogy Byron szavaival éljék, a Cyprus és myr- 

tus az éghajlatok alatt véghezmeaő tettek jel­
képe, hol a cédrus, a szőlő, az aranykalászok 
az örökös napsugár alatt folytonosan disüe- 
nek, hol az illatokkal terhelt zephyrek virágzó 
rózsaberkek fölött lejtenek; hol a czitrom és 
narancs pompázik, s a fülemile dala soha el 
nem némul; hol a föld zöldje, az ég kékje s a 
tengerhabok bíbora legsötétebb. Kriesch

Hosszú idő foly t le ; a fiatalság remény- 
teljes napjai elényésztek ; s most őszült hajszá­
laimmal, hideg valóságtól kihütött kebellel állok 
itt s a múltra visezatakintve kérdem magamtól : 
Ősz gyermek, számláld el a hasznot, a mi ifjú­
kori tettedből származik ! Kölesei F.

— A tengeri beteg-ég, mely az utazó­
kat eddig borzasztó kínoknak vetette a á s 
mely ellen meg nem tudtak biztos óvszert ta­
lálni, a „Paris Médieal8 szerint most igen 
egyszerű módon és egészen elhárítható. Ne­
vezett lap e czélra bőr alá fecikendést ajánl 
az altestben, egy cenigramm morphinnak busz 
csepp vízben felhígításából nyert folyadékkal.
A Marseiile és Algir közt közeledő hajókon 
számtalan esetben alkalmazták már ez eljá­
rást és mindig a legjobb sikerei ugv, hogy 
azoknál is, kiket m .r meglepett a tengeri be­
tegség, fél óra alatt tökéletesen megszünteti 
azt.

Felelős szerkesztő : Gáspár Imre.
Kiadó : KLutasl I m r«.

Önkénytes árverés.
A reí. főiskola folyosóiról 

felszedett s kiválogatota ép, 
használható 10,000 db bur- 
kolat-fa 200 darabot tartal­
mazó csomónként folyó au­
gusztus hó 31-én délután 4 
órakor a főiskola udvarán ön­
kéntes árverésen eladatik, 
melyre a vanni szándékozók 
meghivatnak.

Debrecezea, 1886 aug. 29. 
A háznagyi hivatal.
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Meter Terno ketrétü
Háromrétű, legnehezebb minőségű 
Kalniuk legújabb minta 
Barchent— ruha

Posztó maradék, jó minőségű, 3^ méter hosszú
Mi

lőtt a 
széttöröt 
ép lett 
ban nei 
tánok h 
miínak a

Szőnyeg maradék 10—12 méter hosszú
Gazdagon fényesített nemez kabátok 
Jute függöny 
Juta garnitúra, két ágytakaró, egy asztalfedő 
Ripsz garnitúra, két ágytakaró, egy asztalfedó 
Szegett takaró, nehéz minőségű 
Szegett vászon, két méter hosszú 
Szegett szalmazsák, két méter hosszú 
Szegett házivászon, 29 bécsi rőf 
Szegett kacavász, 30 bécsi rőt 
Szegett damaszt, 30 bécsi rőf 
Szegett chiton, 30 bécsi rőf

<D Nem tetsző áruk minden levonás nélkül 
visszavétetnek és a pénz bérmentve

elküldetik.
'IVA

x<

Fontos minden háziasszonynak, nyugalmazottak 
nak, vendéglősöknek, földbirtokosoknak !
Egyenes és nagymérvű megkeresések azon helyzetben vagyunk, hogy kitűnő gyar­

mat árunkat (kávé különlegességet) rendkívül olcsó áron adhatjuk és kérünk e tekintetben 
egy kísérletet. Minden nem tetsző, a romlásnak ki nem tett czikk azonnal becseréltetik, vagy a 
pénz visszaadatik. Sok elismerő irat bizonyítja megbízhatóságunkat. Purtomeutesen, után­
vét mellett szállítunk, s nem számítunk utóköltséget.
Durva-kávé 5 klos z-ákokban brutto. | Thea 1 kló Grus, pornélküli. . 1.90 o. é
Családi-kávé, igen jó izü . . 2.95 o. é.
Afrikai Mocca, igen erős . . . 3.15 „ „
Cuba, zö d illatos erős . . . 3 95 „ „
Ceylon, gén finom zöld . . . 4.85 „ ,,
Aranyjava, aranysárga, finom . 4.85 ., „
Gyönqykávó, igen finom . . . 5.35 „
Arab Mocca, nemes, tüzes . . 5.65 „ „
Pergelt kává 4S, kilo . . . 4.25 „ „

Minden küldeménynél, durva vagy ége­
tett kávénál, oly járulék adatik, mely a leg­
olcsóbb árut is illatossá s iz etessé 
teszi.

Congo............................................ 2 50
Souchong.......................................3.50
Rizs, kitűnő főzni 5 kilo . . 1.15
Russ, Kronszardinia .... 1 70
ls/4 doboz szardínia a i’huile Ja 5 60

8 doboz lazacz....................3.85
5 K—F Ja- Angolna, in Gelée 3.85 

Ja Caviar, uj l kiló .... 2 35 
Jamaicai rum Ja, 4 li er . . 4. ft. 

Idény-inyenczsegek |

SWÄDL0 FÉR EHCZ BUDAPES T.T
- Wy'A$8 - .--i
m W%
lum

Kereskedésünk sem ágensekkel, sem utazókkal nem rendelk-z k. 
s.’áz más czikk felöl — ingyen bérmentve külde nek.

Uj prima Matjes hering.
5 kio hordócska 3u drb 1.90 0. é
5 kló „ 25 „ 2.55
2,/„ „ „ 12 „ 1.90

Árjegyzékek sok

ijj

Gyára : 
í //. her. alsó erdősor 

3. MZ.

Ajánlja szabadalmazott, zajtalan, Önmagukat felhúzó
z í i i * i * o < i ő n _y O i t

hullámzott nczéllemezbftl; továbbá szabadalmazott Blazicek- és Brecka-féle 
töz/r/esi

valamint

töltb ét szel'

központi-fűtési berendezéseit,
sajit szabadalma szerint egy vagy több helyiség számára; mely utóbbiak különösen uj épitmé- 
alktímazbatök ’ ’ 8tb' Szellöstetés8el, vagy szellőztet és nélkül, ,gen czélszerüen

STÜCKRATH és társa hamburgi czikkek-raktára Hamburg.

n/£.^s fai

Ml

Értesítés és meghívás I

tan szf-rerrsém Debreczen város és környékének nagyrabecsült vevőim és a t. ez. közönségé­
nek szives tudomására hozni, hogy évek óta Budapesten Gizella-tér 3. sz. a. volt butorraktáramat f. évi 
augusztus 1-jével a fővárosi árvaszék által eddig birt hivatali hel.isegeibe : Rézsa-tér és Lipót-ulcza sar­
kán (a régi városháza mögött) helyeztem át. — Eme helyiség váltó tatásnak főczélja a lutorsza m ban 
egy uj rendszernek alakítása, azaz : különálló, teljesei felszerelt mintatermek és szobák, melyek az áruk 
alapos megtekinthetését. azok minősége éi Ízléses kivitelének megbirálhatás t lehelövé teszik. — Ezen al­
kalommal a vol helyiségemből áthozott összes asztalra és kárpi os butorkészlet rendkívüli olcsó áron 
el adatik é. meghívom nagyrabecsült vevőim és a t. ez. közönségét ezen kedvező bútorbeszerzést alkalom 
felhasználására. — Képes árjegyzék kivan tra bórmentve küldetik — Tisztelettel

íSár lvíiiiy lg.

Ajánlja továbbá valamennyi az építési szakmába 

tartozó munkáit u. m. épületi-, mű- és szerkezeti 

lakatos munkáit.

Mintakártyák és költségve­

tések, ingyen és bérmentve.

i

Hirdetés.
Van szerencsénk a t.

Brillians fény kemény it ők t|
elismert legjobb minőségű **"— 5 . .. .. , .

H* -VASALÚHÖ“ li-BS'kJSí’kJE
AHoftmann és Smidt gyárából, Lip- g ^ ÖJJBÍ 60 krajCZárban, _ 
&?sében; általa lehetővé tétetik az in- $ daralasi dijat pedig 30 kraj 
•|§eknek pompás fénylő fehérséget s a zárban állapítottuk meg 100 
Mmellett olcsó ruhamosást elérni. ^kilogrammonként

Debreczen, 1886. aug. 21.
Az „István“ gőzmalom tár- 

_________ sulat igazgatósága.

a

----------- Kapható Gerébi Fiilöpnél 8
butorgyáros, Budapesten, Bózsa-;er- és Lijót uteza « nanuhon óe I# n.;„uLn — ------ *sarká i (a régi város áza mögött.) # HagyDSn 8S K'CSinyÖßll. $

•^xmxccmm^>:»xxo(>:m>3íoícccm
ÍJebrocztiu, mb6. nyomatott K.UTASI IMRE köuyvayuuulá.ácan
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teilen lel 
papjának! 
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nemzetűn] 
kettős ka 
meretlenj 
delme élj 
pa nem I 
variasságl 
egész leli 
mondja J

Csaj
tünk 
megjelenti 
e rövid d 
a pápa el 
szereti jel 
a jövőbe] 
feladatát.]

Báríj 
künket a] 
tosságu il 
el azt & j" 
érzetét, ni 
lye kelteti 
a rövid kJ 
ban, hogl 
vissza azt! 
kidolgozol 
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fájdalomul 
szentsége 
papságot 
becaü oil 
olyan nag] 
kül e honi
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A nyl 
Megli 
Csóka 
Hóm I

Mikés
Szegéi
Szíveli
Oly

Valari
Lángtj
Szeml
Most

£s mi 
Nő ad 
Te mi 
E leuj

A nyi 
Nem 
Nem I 
Való

Künn Örl
Üldögélő 
Kinek is 
Hideg vaj


